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| E Trades a.cr faire plaiſir au Public, 
en lui donnant en Francois & en 8 
Traduction de 23 Relation n Palin bs 


den 
A propos e 


Iſmael, qui en l 2 — n'avoit ures, 
que pour PlnftruRion.de fon ami Ibrahim. 
ti: Eſſay a le bonheur Fi plaire 20 

n aux = c 


1 


Si ce 
Public, mptes de 
tout prejugẽ, Traducteur nde de lui 
faire part de la Traduction de pluſieurs autres 
Relations Petſanes Ecrites' par le meme Au- 
theur ; & ſur tout de J Hiſtoire de ce Heros de 
I Afie Tamas Kouli Kan, qu'il eſpere finir, des 
: 2 ſon ami Iſmael lui aura envoye Ses Memoires 

les PR negli, pour la donner com- 


plette. f 
Advertiſement. 


HE Tranſlator thodght it wou d be agreeable 
to the Publick to receive this Perfran Re- 
Iation in French and Engliſs; he alſo judged it 
proper to leave out ſeveral Particulars, well 
nown among the Europeans, and which Iſmael, 
who is the Author of it, inſerted with no 
other View, than to acquaint his Friend Nrabim 
with them. 
Shou'd this ſchall Eſſay y prove table to 
the Publick, and eſpecially to unprejudiced Per- 
fons, the Tranftator intends to communicate ſe- 
veral other Perſian Relations, written by the 
fare Author, and particularly. the ,Hiſtory of 
that _- of Ala, Thamas Rouli Kan ; which, 
he hopes to finiſh as ſoon as his Friend nde 
ſends him the neceſſary Memoirs and 
to render it Compleat. Ay oo 


en HOVE 57 1 e 4 
Traduction d'une Relation, ecrite en 
Perſan, par Iſmael a Ibrahim, ha- 
bitaut de Meſzat en Perſe. 


Die Lonares. 


PE tout - puiſſant Maitre de! Univers, & de 
7 1+ nos Vies, prolonge & convertiſſe, cher 

2 4 1 chaque jour de la tienne, en 
mille. bs | 8 es 
Le Tems qui $'eft ecoule: depuis notre ſepara- 
tion, n'ayant point efface de mon ſouvenir, ni ta 
perſonne, ni le ſervice que tu m'as rendu, en diſ- 
poſant feu notre Ehtima Dowlet T a m'accorder 
la permiſſion de voyager en Europe. Permets moi 
maintenant, que je me trouve dans un pals, od 
la libertẽ d'ecrire ce qu'on penſe n'eſt point re- 
| puree un erime, de te donner ſuccintement de mes 


* \ | 


F & 


Du nous reunifſe 3 &. que je puiſſe te rendre 
e 
les Obleryations, 


— 
9 
1 


que Yay faites pendant mes cour- 

Si . VC inv; : If | ſes. 
* Meszat, Ville dans la Province / de Coraſſan od les 

Perſans vont en Pellerinage. | 
«+ Dignitẽ de ſupreme & premier Miniſtre en Perſe. 
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A Tranſlation of an Epiſtle written in 


the Perfian Language, to an Inha- 
bitant in that Empire, by! his Coun- 
tryman at London. | 


Lenser to Handle at *Me efzat i in \ Perf | 
WAX HE Almighty Ruler of the Univerfe, 


= 


"Ea dear [brabim, always in his Protection, 
ld may He multiply each Day of thy 

Lie intd a thouſand. | 

The Time which has elapſed ſince our pa 
is far from having effaced out of my Memory t y 
« Perſon, or the Services thou didft me in diſpoſi 
our late I Ebtima Dowlet to grant me his Permit 
fon to travel through Europe. Permit me th 
fore, whilſt I ſojourn in a Country where the 


writing one's Thoughts is not reputed a Crime, 


to give thee a ſhort Relation of what has haf 
pened to me, until the God of true Friendſhip 
ſhall petmit our joyful meeting, when I ſhall Wil. 
lingly recount every minute Obſervation which*I 
have made in my Travels. Happy indeed, if 
A 4 5 
. 4 Town in the Province of Congo, mn the 


Perſians go in 1 age. 
1 The Title vf the Prime Miniſter in Perfia. 


2 8 and Diſpoſer of our Lives, have thee, 
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ſes. Trop heureux, fi elles pouvoient Yetre de 


=" Atilité, dans Pexercice de i 
Charge, que Fay appris que tu le 
depuis que Pinvincible Tamas f 


2 e NL notre Patric 3 


Es 
ls, rem Noe 


plus in able. Levr —.— d'ail- 
eurs violent & ſanguinaire, m'aiant effrays, & le 
malheureux ſort de quelques uns de leurs Vizirs & 
Bachas, dont je fus temoin, aiant acheve de me 
— qe m cloignaĩ de ce quoique charm- 

t pan lui meme, & je i par terre en Ruſ- 

| * od je fas bitntot dedommage des ennuis & des 
1 traitemens que J'avois eſſuyẽ parmi les 


Les Ruſſiens, nos voiſins du. cots. de, 1a Mer 
-Caſpienne, ont de tout tems ẽtẽ nos amis, & ont 
entretenu avec nous, ſur tout du vivant de notre 
Grand Schach Uſſein, une parfaite Intelli 
auſſi n'y a: t· il pas bon accueil que je n'aye regu Je 
Lur part. Leur Empereur Pierre premier, qui vi- 
voit 2 m'accorda la . de Pouvoir li- 
brement aprocher ſa perſonne; & je m*appercus 

bigntot, que ce Prince poſſedoit au plus haut de- 

toutes les qualitẽs d'un Grand, Monarque. 
gs tis de ſes etats ſi plein d'admiration pour ſan 
, a je mai pu me W —— 
il 

1 ete depoſe r Mirr Magmud, fils 
ls fameux Mirr Weis, Schach Tamas lui a ſuceeds, apres 


la Revolution, & Schach Abbas avjour}'huy Kun elt 
ils de ce dernier. 


| (9) as 
y prove in any Degree uſeful to thee, in 
Choe of that important Office in the 


the Di a 
Miniſtry, Which 1 am informed thou enjoyeſt, 
fince the Time that the Invincible Thamas Kouli Ran 
ſo happily governs our Country, and makes it his 
chief care with great Diſcernment and Juſtice, to 
reward true Merit. ; 

When I left #pghan, I went directly to Conſtan- 
tinople, where I remained but a very ſhort Time, 
becauſe I found its Inhabitants full of Prejudices 
againſt us and our Sect, and almoſt generally poſ- 
ſeſt with a violent Antipathy againſt our Nation. 

Their Government alſo, as it is tyrannical, and 
bloody, diſguſted me the more, and the unhappy 
Fate, which while I reſided among them, betel 
* Jome of their Viziers and Baſhaws, ſo heightned 
my Averſion, that leaving this Country, which is 
delightful in it felf; I paſſed by Land into Raſſia, 
where the Troubles and IIl Treatment I had met 
with among the Turks, were fully compenſated by 
the Civilities I received. + 
The Ruftans, our Neighbours on the Coaſt 
of the Caſpian Sea, have been at all Times our 
Friends, but chiefly in the Reign of our great Lord 
Schach Uſſein ;, the Reaſon, doubtleſs, of my being 
ſo. kindly received by them. Their Emperor, 
Peter the firſt, who was then living, gave me 
leave frequently to approach his Perſon. This 
Liberty, ſoon convinced me that this mighty 
Prince poſſeſſed in the higheſt perfection, all thoſe 
Qualities which are neceſſary to form a great 
Monarch. In fine, I departed out of his Do- 
- minions, ſo — perſuaded of his Merit, that I . 
have on all occaſions ſince thought my ſelf obligꝰd 
| | | 0 
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+ He was depoſed by Mirr Magmud, Son of the fa- 
mous Mirr Wis; Schach Thamas ſucceeded him after the 
Revolution, and Schach Abbas, who now reigns, is the 
Son of the laſt mention'd Prince. 


(10) 
qu'il me parviſſoit comme impoſſible qu'un ſeul 
homme pitit en poſſeder autant. ad: 
L accueil que javois regu i fa Cour, me pro- 
cura la bienveillance & l'eſtime de ſes Miniſtres ; 
le Comte Golovin, qui en etoit le premier, & le 
plus avant dans les bonnes graces de ſon Maitre, 
avoit toute la Capacitẽ & l' Experience poſſible, & 
ſon Affabilitè pour les Etrangets, l'en faiſoit ſur- 
nommer le Pere. b , 
La fameuſe Bataille de Poltawa, gaignee par le 
Czar, ſur Charles XII. Roy de Suede, me procu-, 
ra le bonheur de voir & de m'entretenir avec tous 
ces grands hommes qui compoſoient la Cour de 
ce Prince, & qui en triomphe de la Victoire rem- 
porte, furent conduits Priſonniers a Moſcow. Je 
m'attachai beaucoup aupres du Comte Piper, Pre- 
mier Miniſtre; & j obſervai qu'il etoit doũẽ d'une 
capacitẽ & d'une experience conſommẽe. Ses ta- 
Jens Pauroient rendu bien plus utile a ſon mattre, 
ſi ce jeune Heros eut voulu dompter ſon extreme 
nchant pour la Guerre, ce qui lui auroit epargne 
ien du deſagrement, & auroit procure un meil- 
leur fort à ce Comte, qui a malheureuſement fini 
fes jours dans une fortereſſe en Ruſſie, ſoupgonne 
(pretendoit on) d'avoir voulu entretenir des Cor- 
reſpondances illicites. 


Mon long 2 dans ces Regions froides, ai- 
ant alterẽ ma ſantẽ, je fus oblige d'aller chercher 
un Climat moins rude; & quittant le vaſte Em- 
pire de Ruſſie, je pris ma route vers les Etats 
du Roy de Pruſſe. Je m'arretaĩ quelques jours à 
Berlin, qui en eſt la capitale, on j eus le bonheur 
de parler a ce prince, dont Pabord eſt — & 
| | | | facile. 


| | ; 171190 
to own, that it ſeemed to me almoſt impoſſible, for 
one Man to poſſeſs ſo many Virtues. 8 
The favourable Reception I met with at his 
Court, procured me the good Graces and Eſteem 
of his Miniſters : The Count Gollowin, who held 
the firſt Place in his Maſter's Favour, had a great 
Capacity, improv'd by a long Experience; and 
his Affability to Foreigners was ſo great, that he 
was ſtyled their Father. 
The famous Battle of Poltowa, in which the 
Czar defeated Charles the Twelfth, King of Swe- 
den, procured me the Happineſs of ſeeing and 
converſing with all the Great Men that -compo- 
fed the Court of that Prince, and who to grace 
the Triumph of the Victory, were conducted 
Priſoners to Moſcow. I had the ec of 
a more particular Acquaintance with Count Piper, 
who was his firſt Miniſter; and I obſerved that he 
was endued with conſummate Abilities, and great 
Experience. Theſe Talents might doubtleſs have 
roved more uleful to his Maſter, it that young 
ero could have been perſuaded to moderate his 
ſtrong Paſſion for War ; by which himſelf wou'd 
have ayoided the diſagreeable ſituation he was after- 
wards reduc'd to, and would have procured a better 
Fate for this Nobleman, who unhappily finiſhed 
his Days in a Fortreſs in Ruſſia, to which he was 
confined, being ſuſpected, as was pretended, of 
having entered into ſome dangerous Correſpon- 
dences, = ; | 
My long ſtay in theſe cold Regions, having pre- 
judiced my Health, I was obliged to ſeek a milder 
Climate; with this View, quitting the vaſt Em- 
0 pure of Ruſſia, 1 ſer out for the Dominions of the 
King of Pruſſia. I ſtayed ſome Days at Berlin, 
| which is the Capital of that Prince's Country: I 
had there the Happineſs to converſe with that 


King, 
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facile. Je ne pores. afſez admirer la regularits 


qe ſes Palais, & les richeffes qu' ils contiennent. 

Ses Troupes, que Pexaminat avec attention, m 

rurent . choiſies, & des mieux A pine ; 

"-& je trouvai en la perſonne de fon 2 Mini- 
ſtre, le Baron d'Ilgen, un homtne d'une habiletẽ 

ſurprenante; ſon maltre fut fi ſenfible à fa pam, 


qu'il en temoĩgna long tems ſon regret. 


Fentrai en ſortant des Etats de ae 
dans ceux du Roi de Danemare, ol pq eus 
bonheur de voir ce Prince à Copenhague, be en eſt 
la capitale. C'etoir un Monarque des plus 
cieux, & a Cour des plus brill lantes 3 Ceſt- 
auſſi, que je trouvai Poccaſion de m entretenir 00 
vent avec le Comte de Reventelau, ſon premier Fa- 
vori. II ſeroit trop long de vouloir dertailter les 
qualitez qu'il poſſedoit 3 je me contenterai” ſeule- 
ment de dire, qu'elles I'ant rendu digne davoĩit 
pour Beaufrere le Roi ſon Maitre. 2 


Mes viies ne me permettant point ne un 

| pou long ſejour en Danemarc, pais au reſte afſez 
erile & ennuyeux pour un Etranger, . j'en rys 
ar terre, dans le deſſein 2 me renee 2 Ham- 
. , ville anſearique, .& 23 Ton, Commerce, 
une des plus pyiſſantes de PAI Foy woy- 
vai le lendemain de mon atrivee, un Ratiment 
5 a faire voile pour la Hollande; j jb en ,profitai, 
apres une navigation des plus courtes & ges plus 
heureuſes, nous arrivames A Amſterdam, od je 25 
agrẽablement ſurpris, par la varietẽ des objets qui 
Soltrirent a ma vite, Je n'eus pas de peine à con- 
noitre, que cẽtte ville etoit une des plus Matchandes 
Je Punivers, & * elle etoĩt Ventrepor des plus 
grandes 


who' is very gracious, and eaſy of Acceſs. 
_ too much admire the Regularity of his 
Palate, or the Richneſs of its Furniture. His 
Trodps, which I conſidet' d wich all poſſible atten- 
tion, appenreti to me very well choſen, . and well 
diſciplined I found his firſt Miniſter, the Baron 
d Men, a Genius worthy of that Rank; his Maſter 
was ſo touch d wich his Death, that for a long time 
aſterwyards he etpreſs d his Regret for it. | 
When 1 left the Country of Brandenburg, I 
went into the Territories of the King of Denmart, 
and was ſo fortunate as to be introduced to that 
Prince at Copenbagen, which is his Capital. He 
was a very gracious Prince, and his Court very 
fine. Here alſo I hid the opportunity to con- 
verſe with the Count Næveniclau, his favourite : It 
would take up too much time, were I to give thee 
an account of the noble Qualities with which he 
is endowed; I ſhall therefore content my ſelf wich 
ſaying, were ſuch as have tendered him 
worthy of the Honour to have fo? a Brother - in- 
6 Law the King his n 9 2 Tele} 
The View with which I travelled; would not 
allow me to make any long ftay in Denmark, a 
Cotintry almoſt in every reſpec̃t barren, and very 
little entertaining to a Stranger. I therefore con- 
tinued my Journey by Land, in order to go to 
r one of the Ham Towns, and in re. 
ſpett of its Commerce one of the moſt oonſiderabs \ 


in Germany. The day after my arrival, I found 
nete & Veſſeb ready to ſet faib for Holland; 1 
this opportunity I laid hold of, and after a Voy- 
age eqqdally ſnort and favourable, we arrived 2 
Aunllindum where I was agrerably ſurprized 
bytlchat variety of objects which offered 3 


ſelves to my view. It was not difficult to me 
_ diſcern, that this City was one of the gr 


Een 
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grandes & des plus ſolides richeſſes. Apres avoir 
viſitè les autres „ n de cette Republique, 


J'arrivai enfin à la Haye, ſejour delicieux, ſiege 

— des Etats Generaux, & reſidence de tous les Am- 

[ baſſadeurs-. La connoiſſance que fy fis avec un 

d*entrieux, qui avoit de Pamitie pour notre nation, 

me procura en peu.de tems celle du Grand Peri- 

fionaire Heinſius, homme reſpectable par ſes 

grandes lumieres, & par ſon rang. Il etoit regarde 

comme un oracle dans les affaires les plus epineu- 

ſes, ce qui lui avoit attire Feſtime tant de ſes com- 
patriotes, que de toutes les cours etrangeres. 


L' Humiditẽ cependant, & les Brouillards .qui 
| + regnent dans ce-pais-la, m'obligerent bientot à le 
= | quitter. Je profitai pour cet effet du ' depart d'un 
1 de mes amis, qui fe rendoit en France; nous traver-: 
1 ſames la Flandre, & ſans nous y arreter, malgrẽ 
| les Inftances & les Politeſſes du Marquis de Prie,: 

i en etoit le Gouverneur (autant que je puis me 
ouvenir) nous nous rendimes en diligence a. Paris. 
A l'aſpect de cette capitale, 45 erus reſpirer mon 
air natal: II n'y a point d'agrement quon ny 
trouve E os N y fleuriſſent; N. 
qu'un chacun, & ſur tout Petranger, trouve Pagre-' 
able, Putile, & l'inſtructif. Le ſẽjour que j'y fis 
fut tres court. Quantitẽ de Maiſons royales, qui 
"IS - ſont aux environs, exciterent ma curiolite, & je- 

| £4 tos trop voiſin de Verſailles, digne Monument de 

| 2 la eur, & de excellent govt de Louis XIV. 
2 a tant cheri notre Nation, & qui a fait ren- 

re des honneurs ſi grands à notre dernier Ambaſ- 
deur. Rien de plus ſurprenant que cet Edifice. 
3 5. 1 / ie To 7 % Jef 
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poriums in theWorld, and the Repoſitory of im- 
menſe and ſolid Riches. After viſiting the other 
incipal Places in the Territory of this Repub- 
| Fick, came at laſt to the Hague, a delightful 
Place, where the States General hold their Aſſem- 
blies, and where the Foreign Miniſters reſide. 
The acquaintance I made there with one of them, 
who had much kindneſs for our Nation, procured 
me that of the Grand Penſioner Heinſius, a Man 
rthy of eſteem as well on account of his 
Abilities, as of his Rank. He was looked on as 
an Oracle in the moſt perplexed Affairs, and had 
acquired not only the efteem of his own Country- 
men, but of Foreign Courts allo. 

The Moiſture of this Climate, and the Fogs 
which infeſt this Country, obliged me to leave 
it very ſoon. To this end I laid hold of an oppor- 
tunity which offered; one of my Friends goin 
at that time into France, we travell'd through 
Flanders without , ſtopping, natwithſtanding the 
polite Invitations made to that end by the Mar- 
quiſs de Prie, who was then Governor, if I re- 
member right, and made all the haſte we could to 
Paris. At the very ſight of this Capital, I be- 
gan to fancy I breathed again my native Air; there 
15 nothing agreeable and entertaining which may 
not be found there z Arts and Sciences flouriſh, and 
it is in this City that every one, and chiefly a 
Foreigner, meets with whatever is profitable and 
inſtructive. I ſtaid here but a little while ; 4 
great many Royal Houſes in this Neighbourhood 
excited my Curioſity, which was raviſhed with the 
ſight of Verſailles, the glorious Monument of the 
Grandeur and excellent Taſte of Lewis the Four- 
teenth, who was ſo favourable to our Nation, and 
who paid very great Honours to our late Embaſ- 

r. ing can be more ſurprizing than chis 
Edifice, 
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La main de' Pouvrier 2 s'y manifeſte, & dans ſes 
dedans, & dans ſes dehors, ne laiſſe rien à de- 
firer. C'eſt la od je vis le Roi | 15 75. 

5 qu'il fut tres. jeune pour lors, je ne lafſſai "as 
percevoir qu'il promettoit beaucoup, & qu'il de- 


= 


rietidroit un jour la felicite de ſes peuples. 


Parmi les Courtiſans qui compoſoient cette Cour, 
je eus pas grand peine à diſtinguer le Duc d' Or- 
Kans, Regent du Noyaume, & premier Prince du 
| Sang. Pay fait fon portrait, en faiſant celui de 

| PEmpereur des Ruffiens ; ces deux Princes faiſot- 

ma alors ater: du fiecle : Ils wr ger ſt 

fort, & s' impatiſoĩent trop, pour pouvoir er 

1 qu' ils ſe reſſemblaſſent 4 Le Dec de Bourbon, 
Hy autre Prince du Sang Royal, facceda à ce premier 
1 qui mourut ſoubĩtement de plenitude de ſang. Il fut 
1 x l tete des affaires pendant quelque tems, & il 
1 eur Ja ſatisfaction de procurer pendant ſon Mi- 
| niſtere une Reine à la France, qui par ſa feconditẽ 


| | en fait aujourdhuy le plus grand bonheur. Ce 
Prince fut remplace par le nal de Fleury, 
1 qui avoit cleve le Roi, & qui par ſon attachement 


& par ſa fidele tendreſſe pour lui, avoit merit 
celle de ſon maitre, & fa confiance, dont il n'a 
mais abuſe. Cela joint à ſon eſprit juſte, a fon 
©, eatactere bienfaiſant, & a cette attention avec la- 
duelle il -a retabli les Finances, & acquitté les 
pPrmeipales dettes de P Etat, lui a attire avec juſtice 
ſos ſaffrages, & les applaudiſſemens de tout le 
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Edifice 3 the Genius of the Prince, which fhews it 
ſelf both within and without, has left nothing 
wanting, which the moſt curious. Spectator could 
defire.” Here it was that I ſaw the preſent King, 
who though he was then but young, yet I cou'd 
 eafily-diſeern that he would one day become a Bleſ- 
ſing to his People. 
Among his Courtiers, I had no Difficulty 
to ' diſtinguiſh the Duke of Orleans, Regent 
of the Kingdom, and firſt Prince of the Blood. 
1 have drawn his Character already in that I 
gave of the Emperor of the Ruſfans. Theſe 
two Princes were then the Ornaments of the Age ; 
they had too great an Eſteem for each other, 
a too ſtrong à Sympathy, to leave any room 
to think that they tid. not reſemble one another. 
The Duke of Boarbon, another Prince of the Blood 
| 2 3 n his Death, which was oc- 
Apoplexy. The Dake was ſor 
fome- * att the of Affairs; ag he had 
the Satisfaction, daring his Miniſtry, *: * 
ting 4 Queeri for France, who by ber Fruitfulneſs 
es at this Day its greateft Happineſs. That 
Prinee was followed by Cardinal Fleury, who 
had had the Care of the King's Education, 
and who by his inviolable Fidelity, and tender 
Affection for him, had merited ks. Favour and 
er which 3 has never abuſed” This 
- Joined to his good Senſe, obliging Dif 
and the particular- e which he la- 
bout d in ſettling che Finances, and diſcharging 
Bt moſt burthenſome -Debts — the — 
have very juſtly gained him the A baten an 
Applauſe of all pd —_— 3 
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Les principales Puiſſances de PEurope, ayant 
conſenti à la tenue d'un Congres a Soiſſons, petite 
ville peu eloignee de Paris, il y vint en peu de 
tems des Ambaſſadeurs de preſque toutes les Cours, 
avec un train & un eclat, qui auroit ebloui tout 
autre que moy, qui ai ere elevẽ à celle de notre 


Sophi. 
Ne voulant point manquer cette occaſion fa- 
vorable, je me rendis en cette ville, od je vis a 
mon aiſe tous, les grands hommes qui compoſoient 
cette Auguſte aſſemblẽe. J'y fis connoiſſance avec 
pluſieurs, & particulierement avec le Comte de Zin- 
.:zendorf, premier Miniſtre de l' Empereur des Ro- 
mains; c etoiĩt un Seigneur d'un merite, & d'un 
genie des plus ſuperieurs, dont les ſentimens no- 
/- bles & diſtinguez, faiſoient aſſez connoitre qu'il 
etoit vetitablement digne du ſupreme rang qu'il 
occupoit, aupres du premier Monarque des Chreti- 
ens. Je portai ma curioſitẽ plus loin; & pour 
la mieux contenter, je me fis introduire dans en- 
uroit, od les conferences devoient ſe tenir. Penten- 
dis parler à leur ouverture le Cardinal de Fleury, 
de enſuite. tous les autres Plenipotentiaires; leurs 
diſcours me parurent ſi beaux, que je les couchay 
le mieux qu'il me fut poſſible dans mon Journal, 
afin de te les communiquer, auſſi tot que j aurai 
regagnẽ notre - Sacrẽe Patrie, ce qui arrivera dans 
peu, mes courſes devant finir en Angleterre, ou 
jo ſuis heureuſement arrive,” & d'oi par la premi- 
ere commodite qui ſe preſentera, je prendray ma 
route vers nos regions. + ER 
Douvres fut la ville de ce Royaume od je de- 
barquay, & comme elle n'a rien qui puiſſe atti- 
rer la curioſitẽ d'un etranger, je pris le meme jour 
la route de Cantorbery, od je couchay. Cette 
ville reſt remarquable que par ſa Cathedrale, 
«AT F qui 
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The principal Powers of Europe, having a- 
greed to hold a Congreſs at Soiſſons, a little Town, 
.a ſmall diſtance from Paris, there repaired thi- 
ther in a ſhort Time, Embaſſadors from ' almoſt 
all their Courts, with ſuch Attendance and 
Pomp, as would have aſtoniſhed any other than 
me, who had been brought up at the Court of 
our Glorious Sovereign. LIN 

As I would not let ſlip this favourable Occa- 
ſion, J repaired thither, where I ſaw at leiſure 
all thoſe Great Men who compoſed that Au- 
guſt Aſſembly. I made an Acquaintance with 
many of them, particularly with the Count 4e 
Zinzendorf, firſt Miniſter to the Emperor of the 
Romans, a Nobleman of elevated Merit and Ge- 
. nius, whoſe grand Manner and Sentiments ſhew'd 
. how worthy he was of that high Rank, which 
| he held in the Court of the firſt Monarch among 
| the Chriſtians. 'I. carried my Curioſity ſtill far- 
ther, and that I might gratify it to the full, I found 
means to be admitted into the Hall, where the 
Conferences were held. There I heard the Car- 
dinal de Heury open the Congreſs, by a Speech, 
and after him the other Pleniporentiaries. Their 
Harangues were ſo beautiful, that I have taken em 
down, in the beſt manner I was able, in my Jour- 
nal, in order to communicate them to thee, dear 
Mrabim, when I ſhall be ſo happy as to ſee my 
beloved Country again, which will be e'er long, 
ſince England is to put an end to my Travels, 
where Jam happily artived, and from whence 1 

ſhall take the frſt Opportunity of ſetting our. 

The Port, where | landed in this Kingdom, 
was Dover, which as it contains nothing worthy 
che Curioſity of a Stranger, I quitted the fame 
Day, and took the Road ro Canterbury, where 
lay; this City is — for nothing but . 
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de notre invincible 


_ 


qui eſt un des plus beaux moreeaux que Vanti- 


quitẽ ait fourni. Jen partis le lendemain, & j ar- 


rivay enfin a Londres. Il me parut, mon cher 
Ibrahim, en traverſant les ruẽs de cette capitale, 
que 7etois rombe dans un petit monde. Nous 


. employames un tems infini pour arriver au quar- 


tier de St. James, od la Cour reſide, & dans le- 
25 je pris mon logement. Comme Pavois beſoin 
repos, je fus oblige de garder la chambre pen- 
dant quelques jours, n' en ſortant ſeulement, que 
pour aller paſſer quelques momens dans un Caffe 
voiſin, dont le maitre parloit Turc ; ctoit 1a Je 
rendezyous de pluſieurs perſonnes de merite. Je 
fus agreablement ſurpris, lorſque Yobſervay que 
compagnie etoit des mieux choiſie, & que Pon 
y-buvoit d'auſſi bon Caffe qu'en Perſe. Le mai- 


tre ayant d'abord compris par mon accent bien 


different du ſien, de quel pais ;; etoĩs, en avertit 


les principaux de Fafſemblee, qui m' approcherent 
poliment, & me firent pluſieurs jons, aux 


uelles je Ne le mieux qu'il me fut poſſible, 
e les entendis pO tous proferer les louanges 
amas Kouli Kan, d'une ma- 


niere à me perſuader, qu'il etoit en auſſi haute repu- 


tation en Angleterre, qu'il Peſt en Perſe. Je ren 
doutay plus, lorſqu' on m'aſſura qu'il y a icy une 
ſocietẽ de pluſieurs honnetes gens, amis des belles 
actions & du vray merite, qui s' aſſemblent tous les 


ans, le jour de l'aniverſaire de ce grand homme, 
pour boire ſa ſantẽ, & pour s'entretenir de ſes 


exploits, & ſurtout du grand bien, que fon bras 


redoutable a procure aux Chretiens, en abaiſſant 


Torgueil de la Porte Ottomane. Ce fut A auſſi 
que j appris, qu'il avoit paru depuis peu un ou- 
vrage en langue Angloiſe, intitulẽ les Lettres Per- 


ſanes 3 ma curioſite ſe reveilla à cette nouvelle, 
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its Cathedral, which is one of the fineſt Monu- 
ments of Antiquity, I ſet out from thence the 
next Day, and arrived at laſt at London. It 
ſeem'd to me, my dear Yrabim, in paſſing thro? the 
Streets of this Great City, that J had fall'n into a 
little #/orld : We were a prodigious while in getti 
to St. James, where the Court refides, and 
where I took my Lodgings. As I had great 
need of Repoſe, I was obliged to keep my Cham- 
ber for ſome Days, going our only to paſs a few 
Minutes in a Neighbouring Cofice-Houſe, the 
Maſter of which ſpoke the Turtiſo Language. 
A great many Perſons of Diſtinction frequented 
this Houſe, and I was — ſurprized to 
find ſo much good Company there, and that 
we Drank as good. Coffee as in Perſia. The 
Maſter of the Houſe, perceiving by my Accent, 
very different from his own, of what Country I 
was, told it to ſome of the principal Perfons who 
came thither; they addreſſed me in the moſt Polite 
manner imaginable, aſking abundance of Queſti- 
ons, which I anſwered in the beſt manner I 
could, It was with pleaſure that I heard moſt 
of them celebrate the Praiſes of our invinci- 
ble Kowli Kan, in a manner which convinced me 
that his Reputation was in as high eſteem in Eng- 
land, as in Perſia it ſelf, Nor could I afterwards 
doubt of it, when I was informed, that a Society 
of worthy Perſons, lovers of grand Atchievments 
and true Merit, aſſemble every Year on his Birth» 
day to drink his Health, to recount his Exploits, 
and eſpecially the great Advantages which his un- 
conquered Arm hath wrought to the Chriſtians, 
by humbling the Pride of the Ottoman Port. It 
was here too I was inform'd, that there had ap- 
pear'd lately in the ZEngliſþ Tongue, a Work called 
The Perſian Letters : This News excited my Cu- 

* B 3 rioſity, 
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& j'ordonnai d' abord à mon interprete d'en allen 
faire Pemplette 3 à la traduction qu'il m'en fit, 
je reconnus aiſement, que le nom que Pauteur 
garrogeoit, n' etoĩt qu'un Maſque dont il fe ſer- 
voĩt pour mieux couvrir ſon jeu. Je ne trouvay 
rien dans ces Lettres qui ſentit le genie d'un Per- 
ſan, naturellement ami de ſa Patrie, & de Pheu- 
reux Gouvernement ſous lequel i] eſt ne; & bien 
loin d'y rencontrer les penlſces juſtes & moderees 
d'un de mes compatriotes, je remarquay au con- 
traire, que cet ouvrage n' etoĩit rempli que d'un 
eſprit cinique, & n avoit pour tout objet, que 
celui de troubler la ' tranquillite du Public. 
Je conclus a toutes ces apparences, qu'il falloit 
que l Auteur, quoiqu*homme de lettres, eut un 
coeur incapable de tout ſentiment digne de ma 
nation; il ne me fut point d'ailleurs difficile d'en- 
trevoir, que cet ouvrage avoit etẽ pillẽ d'un ® autre 
qui avoit paru depuis peu, & que le plagiaire 
etoit un eleve fort enclin a ſuivre les traces de ſon 
maitre. Je fus donc, mon cher Ibrahim, tellement 
 outre de voir ſervir a des deſſeins auſſi condamna- 
bles le nom de notre nation, reſpectable par ſon an- 
tiquite, & par la purete des ſentimens. de ceux 
qui la compoſent, que je me ſuis determine d'y 
repondre avec ton ſecours, aufli tot que je ſeray 
arrive en Perſe; d'od jay promis à quelques 
Seigneurs Anglois, de leur envoyer PHiſtoire de 
notre invincible Tamas Kouli Kan, que je veux 
tacher de compoſer, afin de faire voir à tout le 
monde, que ce grand Capitaine ne doit point ſon 
origine 4 aucune terre prophane; ainſi que les 
bruits en ont couru len Europe; mais qu'il eſt 
ſorti d'un Empire fertile en grands hommes. 
JT 165 5,1 | Comme 
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rioſity, and I immediately order'd my aaterpre- 
ter to procure it for me; and from the Tranſſa- 
tion which he made me of it, I eaſily perceived. 
that the Name the Author had taken, was only 


a Mask which he made uſe of to cover his De- 


ſigns, I found nothing in thoſe Letters which ſa- 


vour'd of the true Genius of a Per/ian, naturally 


a Friend to his Country, and the happy Govern- 
ment under which he is born; and inſtead of ob- 
ſerving the juſt and moderate Reflections of One 
of my Countrymen, I found this little Piece over- 
flowing with a cynical Spirit, which had no other 
Object in view, than that of diſturbing the Pub- 
lick Peace. I concluded from hence, that the Au- 
thor, though a Man of Letters, was a Perſon. 
whoſe Heart was utterly incapable of Sentiments 
worthy of our Nation. I could alſo eaſily diſ- 
cern, that this Work was, for the moſt part, ta- 
ken from * another that had appeared a little be- 
fore; and that this Plagiary was a Scholar very 
well dispos'd to follow the Track of his Maſter. 
And I was, my dear 1>rabim, ſo much provoked 
at his endeavouring to cover his unwarrantable 
Deſigns under the Name of our Nation, venerable 
for its Antiquity, and the Purity of their Sentiments 
who compoſe it, that I reſolved, with thy Aſſiſt- 
ance, to anſwer it as ſoon as ever I arrive in Perſia; 
from whence I have promiſed ſome Engli/h Noble- 
men to ſend them the Hiſtory of our invincible 
Thamas Kouli Kan, which I am determin'd to at- 
tempt, that I may convince all the World, this 
great Captain owes not his Birth to any profane 
nd, as has been falſely reported in Europe, but 
that he is the Native of an Empire always fertile 

in great Men, . | 
3 4 As 
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Comme je me preparois à ſortir pour voir les 
curiofites de cette capitale, on vint m*annoncer, 
que le Roy devoit paroitre ce jour- a en public; 
je profitaĩ de cet avis 3 & dans Penvie que j a vois de 
voir ce Monarque, je me fis tranſporter au mp 
je ne fus pas long tems en attente; feus le plaiſir 
ſelon mes voeux, de voir ſa Majeſté s' entretenir 
d'une maniere tres-affable; avec tous les ſeigneurs de 
fa cour; rien ne m'avoit juſquꝰ cy tant frappẽ, que 
Pair majeſtueux & heroique de ce prince, & ſes diſ- 
cours, aux quels je m'attachai avec attention, 
me le rendirent bien plus grand, & plus admi- 
rable, qu'on ne me l'avoit repreſente.  Apres 
le leve du Roy, j' eus la curiofite de voir tout 
ce qu'il y avoit de plus remarquable dans les 
appartemens; comme j etois occupe à en parcourir 
les beautẽs, on vint m'avertir que la Reine, ſuivie 
de toute la Famille Royale, avoit paru dans la ſale 
d'audience. Cette Princeſſe Yentretint dꝰabord 
en langue Frangoiſe, avec tous les miniſtres etran- 
gore, ce qui me fit d' autant plus de plaiſir, que 

*eſt la ſeule langue etrangere que je poſſede; 
& que j eus occaſion par Ia de connoitre — moy 
meme, qu'elle ne dementoit. en rien, la haute 
dee que tout le monde m' en avoit donnee ; une 
parfaite connoiſſance des arts, des langues, & des 
ſciences, la fait regarder comme un prodige parmi 
les ſgavans du premier ordre, qu'elle honore de 
fa correſpondence ; ils ont ſoavent recours à ſes 
lumières, dans les cas les plus embarraſſants, & 
deferent a ſes deciſions. Je ne te diray rien, cher 
Ibrahim, des autres qualites de cette auguſte Prin- 
veſſe, elles ſont une ſuite neceſſaire de celles 
je viens de rapporter. Heureuſe la famille, & 
le ſujet, qui a ſous ſes yeux un tel modele! 
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As I yay ger to go abroad, in order 
to ſee the Curi ries of this 4 Capital, word was 
= brought me, that the King was to appear in pub- 
. lick that . J laid hold of that opportunity, 
to gratify the earneſt deſire I had to ſee that 
Prince; and going to the Palace, I waited not 
dong before I had che pleaſure of ſeeing his Ma- 
It = in the moſt affable manner in the 
World, was converſing with the Lords of his 

Court. Nothing had ever ſtruck me ſo much, 

as the majeſtick and heroick Air of that Prince; 

yet his Converfation, to which 1 liſten'd with 

Fl the greateſt Attention, made him appear till more 
F great, and more amiable, than he had been re- 
preſented to me. After the King's Levee was 

over, I 8 myſelf in viewing what was 

moſt remarkable in the Apartments of the Pa- 

lace; till I was given to underſtand, that the 

| Queen, follow'd by all the Royal Family, was 
11 come into the Drawing- Room. That Princeſs 
talk'd in French, with all the — Miniſters, 
which rt me the higheſt Satisfaction, as it is 
the only Foreign Language I underſtand ; and 
becauſe it gave me an opportunity of diſcerning, 
that I had not been deceiv'd in the idea I had 
formed of this Princeſs, from the univerſal report 
of Her. A perfect Skill in the Arts, Languages, 

and Sciences, has made her regarded as a pro- 

digy by the Learned of the firſt Claſs,- whom 

the honours with her Correſpondence, and who 

are not aſhamed to ask her Judgment on Sub- 

jects the moſt abſttuſe, and to ſubmit their Dif- 

putes to her Deciſion. I will ſay nothing to thee, 

dear Thrabim, of the other great Qualities of this 

auguſt - Princeſs, they are ſuch as flow neceſſarily 

from thoſe,,gf which I have already informed 

thee. « Hap; the Family! happy the Subjects 

who have ſuch a Model before them. The 
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L? Accueil que je regus de principaux miniſtres 
de cette cour, & des ſeigneurs qui la compoſent, mit 
non ſeulement le comble à la ſatisfaction que je 
goutay ce jour 1a ; mais effaga entierement de mon 
eſprit, Fidee qu'on m*avoit donnee de ce pais; 
& les experiences que Jay faites dans la ſuite, 
m'ont oblige à blamer interieurement les preven- 
tions injuſtes & mal fondees, ou ſont les autres 
à ſon egard. Je n'en connois certainement aucune 

i ſeache mieux exercer les loix de Phoſpitalite ; 
& pour peu qu'un etranger veuille ſe conformer 

aux coutumes du pais (conduite ſi neceſſaire quel - 
que part qu'on ſoit) il trouvera moyennant cela, 

mille agremens dans celui - cy, ſurtout des amis 
ſolides, ſans fard, & ſans preventions, tels que 
ſont nos veritables Perſans; dont les loix quoi- 
que remplies d' equitẽ & de ſageſſe, ne ſurpaſſent 
en rien celles de cette nation. Ce ſont ces loix qui 
ſont la ſource de Pabondance qui regne chez elle, 
8 de la douceur de ſon gouvernement. | 


Quant à ſes forces, par lequelles elle devient 
non ſeulement redoutable aux autres nations, 
mais ſouvent, ainſi qu'on le voit aujourd'huy, 
Farbitre de leurs es; elles conſiſtent dans 
Punion etroite du monarque avec ſon parlement, 
& dans Phabilete de ſon premier miniſtre, qui en 
doit toujours etre le lien, & qu'il importe pour 
cela de bien choiſir. ' 

A peine le Chevalier de Walpole, qu'on voit 
aujourd'huy à la tete des affaires, parut il comme 
membre dans le parlement, qu'il fit augurer de 
lui, qu'il en ſeroit un jour Poracle ; ſes diſcours 
remplis de force, & tendants meme deſlors, à 
rendre fa patrie redoutable 2 ſes ennemis, & ſe- 
courable 2 ſez alliez, le mirent en peu de tems 

} au 
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The Reception I met with from the principal 


Miniſters of this Court, and the Noblemen who 


compoſe it, not only compleated the Satisfaction 
with which J paſſed that Day, but alſo effaced 
entirely, all thoſe Ideas, which had been given 
me to the diſadvantage of this Country; and the 
Experience I have ſince had of it, obliges me to 


blame the unjuſt and ill-founded Prejudices, which 


ſome others have entertained of ir. For my part, 
I know none who exerciſe better the Laws of 
Hoſpitality z and if a Foreigner will conform 
himſelf a little to the Cuſtoms of the Country (a 
conduct very neceſſary whereſoever one is) he 
may aſſure - himſelf of finding here every thing 
that is agreeable, but _— real Friends, 
without Guile, without Affectation, and ſuch as 
our true Perſians, whoſe Laws, cho' fram'd with 
the greateſt Equity and Wiſdom, do not ſurpaſs 
thoſe of this Nation. It is theſe Laws, which 
are the Source of that Abundance which reigns 
here, and of the Lenity of its Government. 

As to its Power, by which it is not only 
formidable to other Nations, but often, and as 
we fee it at this Day, the Arbitreſs of their 
Differences, it conſiſts in the ſtrict Union between 
the King and his Parliament, and in the Ability of 
his firſt Miniſter, which muſt be chiefly employ'd 
in preſerving that Union, and the right choice 
of whom is of the greateſt Conſequence. : 

Sir Robert Walpole, whom at this Day we fee 
at the Head of Affairs, diftinguiſh'd himſelf firſt 
as a Member of the Houſe of Commons, where 
his Eloquence gave early preſages of what 
he would one Day prove ; his Harangues, 
full of Force and Beauty, always filled with ſuch 
Meaſures as might render his Country formidable 


o her Enemies, and ſerviceable to her Allies. 


plac'd 
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au rang des & de plus cẽlẽbres des cette 
illuftre'a 8c. 
La mort de la Reine Anne, ayant fait craindre 
qu'il ne ſurvint des nouveaux troubles, PAngle- 
terre reſolut par deliberation unanime, & en con- 
formitẽ de l'acte de ſuccẽſſion, d' appeller au tròne 
Pauguſte-maiſon de Hanover. Ce fut dans ces cir- 
conſtances delicates, que ce grand homme donna 
des preuves de ſon zele pour ſa patrie, ſi eclatantes, 
& ſi authentiques, qu on doit le regarder aujourd- 
huy, comme un de ceux de qui elle a regu de meme 
que le Roy George premier les ſervices les plus 
importants. ' Ce Prince judicieux, qui prefera 
d'abord en montant ſur le trone, le repos de ſes 
peuples, & Iaccroiſſement de leur commerce, aux 
fleaux de la guerre; & qui d'autre part voulut ſe met- 
tre en etat de la ſoutenir, dans le cas qu'elle ſerojt 
inevitable; porta toute fon attention a choiſir 
un ſujet capable de le ſeconder dans cos deux 
vuẽs; & pour marquer dune maniere ſenſible, 
la part qu'il prenoit au bonheur de ſes nou- 
veaux ſujets, il nomma, apres quelques an- 
nees de ſon Pi. ce ſeigneur pour ſon Pre- 
mier Miniftre, & lui confia avec raiſon le timon 
de l'ẽtat ; je dis avec raiſon, puis que nous voyons 
fon habiletẽ dans le commerce, par Ietat floriſſant 
ou ſe trouve PAngleterre: & que (fi la plus 

ande capacitẽ du miniſtre de la guerre conſiſte 
a ſcavoir Peviter) celle qu'il a pour le militaire, 
ne paroit pas moins aujourd'huy. | 


49 
plac'd him in a ſhort time among the firſt and 
moſt diftinguiſh'd of that auguſt Aſſembly. 

The Death of Queen Anne, cauſed ſtrong ap- 
prehenſions of new Troubles in this Kingdom 3 
bur” Exgland wiſely reſolved, in conſequence of the 
A& of Succeſſion, to. call over the illuſtrious 
Houſe of Hanover, to take poſſeſſion of the 
Throne. It was in this tickliſh Conjuncture, that 
this Great Man gave ſuch fignal and ſhining 
Proofs of his zeal to his Country, that he ought 
to be regarded at this Day, as one of thoſe, 
from whom, She, as well as K. George I. received 
the moſt important Services. That judicious 
Prince, who preferr'd, from the very moment he 


mounted the Throne, the Repoſe of his People, 


and rhe extending their Commerce, to the dan- 
gerous Conſequences of War, and who on the 


other hand, neglected nothing to put his Domi- 
nions in ſuch a Condition, as that he might not 
be diſtreſs d, in caſe a War was inevitable; em- 


ploy'd his Thoughts in the choice of a Subject, 
who might be able to ſecond him in both theſe 
Views ; and to ſhew in the moſt ſenſible manner, 
how much he intereſted himſelf in the happineſs 
of his new. Subjects, a few years after his Ac- 
ceſſion to the Throne, he raiſed this Gentleman 


to the Dignity of firſt Miniſter, . and truſted, 
with good reaſon, the helm of State in his Hands, 
Wich good reaſon, I fay, ſince we may judge 
of his exact Knowledge, of what regards Trade, 
by the flouriſhing Condition we fee it in through 


his Care; and with regard to War, if the greateſt 
Capacity of a Miniſter, is beſt ſhewn by his pre- 
ſerving his Country from feeling it, he has very 


„lately given the ſtrongeſt Proofs of his Ability in 
chat way. > aa 1 | ( 


The 


4 


( 30) 

Le deces de ce Monarque, qui fut generale- 
ment regretẽ, ayant appelle à la couronne le Roy 
nt; ce nouveau maitre qui pouvoit juger 
mieux que perſonne du juſte choix que ſon prede- 
ceſſeur avoit fait, ayant d ailleurs les memes vues, 
regarda tat, & ce miniſtre, du mEme oeil ; & 
jugeant à propos de continuer les memes diſtinc- 


tions 2 ce dernier, il Patracha à ſa perſonne, par 


de nouveaux bienfaits. ö 


Un trait auſſi prudent, & auſſi convenable dans 
le commencement d'un regne, fit preſentir 
aux perſonnes eclairees, b les ſuites n'en 
,pouvoient Etre que tres heureuſes, ainſi que 
— Va fait voir; & de fait voit - on 
= autrement d'un miniſtre, qui a par tous 
les degrez, que ſon merite a fait choiſir, & que 
les ſervices rendus, on fait continuer? Ce miniſtre, 
cher Ibrahim, qui eſt tel, comme tu vois, que la 
forme du gouvernement Pexige ; eſt outre cela non 
ſeulement recommandable par ſon caractere bien- 
faiſant, par ſon activitẽé dans les affaires, mais 
encore par cette egalite d' ame, qui le rend indulgent 
3 Fegard meme de ſes ennemis, en le rendant lui 
meme le maitre abſolu de ſes N 
Quoique ſon rang expoſe à avoir des ennemis, 
i] n'a, a proprement parler que des rivaux, qui 
ne peuvent ſe diſpenſer d'avouer, que c'eſt perſonel- 
lement Phomme du monde le plus recommanda- 
wn, & le plus digne 1 ctẽ ; & Lil en a 
'reclement quelques uns, ils ne font que paſſagers, 
ſon affabilitẽ = fait revenir, & les —— a 
\ Fat dit cy deſſus, que les forces de ce Royaume, 
conſiſtoient dans Pharmonie qui regne, entre le 
Roy & ſon Parlement. On a vue ſouvent 
alterẽe cette harmonie, par une infinite de cauſes ; 
& ces 


(31) 
The Demiſe of this Monarch, which was ge- 
nerally regretted, called to the Thrope the King 
who now reigns. This new Maſter, who was 
better able to judge than any other, of the right 
Choice which his Predecefſor had made, as he had 
exactly the ſame Views, ſo he looked upon the 
State, and upon this Miniſter, in the ſame View 
chat the late King had done; and therefore judging 
it proper to continue to honour him with the ſame 
Diſtinctions, he bound him to his Service, by con- 
ferring new Favours upon him. 
. Meaſures ſo prudent, and ſo proper at the 
- beginning of a Reign, gave People of Penetration 
room to preſage, what nappy Conſequences would 
follow; Conſequences ealily foreſeen, where a 
Miniſter, who had raiſed himſelf by juſt Degrees, 
was continued in his Office from a juſt Senſe of 
his Services. This Miniſter, dear. Ibrabim, who 
is, as thou ſeeſt, exactly ſuch a one as the form 
1 of this Government requires, does beſides deſerve 
| the higheſt Eſteem, not only for his amiable 
Character, and for his great Diſpatch in Buſineſs, 
but eſpecially for that equality of Mind, which 
renders him indulgent even to his Enemies, and 
makes him the abſolute Maſter of his Paſſions. 


'$ 


Tho' his Rank may expoſe him to have Ene- 
mies, yet they are more properly Rivals; for 
- even they themſelves acknowledge, that perſon- 
ally he, is the Man in the World the moſt deſerv- 
ing, and the moſt worthy of Reſpect; but if 
there are any, whoſe Reſentments are more keen, 
his Affability ſoon blunts and diſarms them. 
I have told thee before, that the Power of 
this Kingdom conſiſts, in the Harmony ſubſiſting 
between the King and his Parliament. This d 
Harmony has been frequently interrupted from a K 


great : 


* 


-& ces 'mEmes cauſes 
ſubſiſtants, elle le ſeroit 
de meme avjourd*huy, 

N fans le ſecours de la 
main de ce miniſtre, qui 
- connoiflant mieux qu' au- 
cun de ſes predeceſſeurs, 
le point autour du quel 
la balance conſtituẽ ſon 
- equilibre, porte ſans 
ceſſe toute ſon attention, 
depuis quipze ans qu'il 
eſt en place. pour la con- 
ſerver en cet etat. Cette 
veritẽ ſeule ſans amplifier 
d'avantage ſuffiroĩt, cher 

>. une idee juſte de ce grand 

1 homme, qui par ſon genie 

auſſi connu chez les etran- 
pers, que parmi les ſiens 


8 „ veſt acquis 
Ft. SE Aicn de —— 
& eſt devenu non ſeule- 
ment la gloire de ſa na- 
tion, mais mEme un de 
- ceux qui contribuent le 
plwus au bonheur dont 
elle jouit aujourd'huy. 


. (32) 


great number of Cauſes j 
and theſe ſame | Cauſts 
ſtill ſubſiſting, are capa- 
ble of producing the like 


Effects at this Day, were 


it not for the wiſe Con- 
duct of this Miniſter, 
who wich a Skill ſupe- 
rior to any of his Prede- 
ceſlbgg, has preſerv*d this 
Balance from wavering, 
bydiftinguifhing the true 
point of Equilibrium, 
and has bent his whole 
Application, for 15 Years 
that he has been in the 
Miniſtry, to keep his un- 
mov d. This one Point, 
without any farther en- 
largi " dear Ibrahim, 
may ſuffice to give thee 
a right idea of this Great 
Man, whoby the ſtrength 
of his mighty Genius, 
alike admired abroad 
and at home, has ac- 
quired the Confidence of 
his Maſter, and is be- 
come not only the Glory 
of his Nation, but is 


alſo conſider'd as one of 


thoſe who contributes the 
moſt to the many Bleſ- 
fings She at this Day 


enjoys. 


e E ND. 


